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<« ) Manuale del localizzatore GPS
Comeback
Prima di utilizzare il tracker, leggere
attentamente l'introduzione. Si prega di notare
che il fracker funziona solo in combinazione con
I'applicazione per smartphone corrispondente.

Scheda SIM
Con il localizzatore GPS Comeback € inclusa una

scheda SIM. Questa scheda SIM é gid installata
nel localizzatore GPS. Non rimuovere la scheda
SIM. Se la scheda SIM viene utilizzata per
qualsiasi altro scopo, la garanzia sara annullata.]



Ricarica

Aprire lo sportello di plastica e collegare il
Comeback Tracker a un caricatore USB
utilizzando il cavo di ricarica in dotazione. La
luce rossa del LED di alimentazione si
accende finché il dispositivo & in carica.
Quando il tracker Comeback &
completamente carico, il LED rosso di
alimentazione lampeggia lentamente. Sono
necessarie circa 10 ore per caricare
completamente il tfracker GPS Comeback. E
normale che il tracker Comeback si riscaldi al
tatto durante la carica. Pud essere caricato
anche con un collegamento a 5 volt in auto.

Accensione

Assicurarsi che il Comeback Tracker sia
sufficientemente carico. Tenere premuto
I'interruttore di accensione/spegnimento per
5 secondi finché il LED di alimentazione non
inizia a lampeggiare. Per farlo, utilizzare un
oggetto come la punta di una chiave o una
graffetta. I LED continueranno a
lampeggiare per alcuni secondi. Durante
questo periodo, viene rilevato il segnale GPS
e viene stabilita una connessione a Internet.
Il LED verde indica la ricezione del segnale
GPS. Se lampeggia rapidamente, la ricerca
del segnale GPS ¢é in corso, se lampeggia



lentfamente, la ricezione GPS é stata trovata.
Il LED blu indica la ricezione della rete
mobile. Se lampeggia velocemente, la rete
mobile e in fase di ricerca; se lampeggia
lentamente, la rete mobile € stata trovata.
Un Comeback Tracker non attivato potrebbe
non collegarsi alla rete mobile. Il LED rosso
indica lo stato della batteria. Quando |l
Comeback e in carica, si accende. Quando |
Comeback Tracker € in funzione, lampeggia.
Tutti i LED si spengono dopo un po' di
tempo. A questo punto € possibile attivare il
Comeback Tracker nell’app. Nelle 24 ore
successive possono ancora verificarsi guasti
e malfunzionamenti.

- Spegnere

Tenere premuto l'interruttore on/off per un
secondo. Non appena i LED lampeggiano,
tenere nuovamente premuto l'interruttore
on/off finché i LED non si spengono. Il
tracker € ora spento.

Parte inferiore magnetica

Il magnete puo interferire con pacemaker,
apparecchi acustici e carte con banda
magnetica. Mantenere una distanza di
almeno 15 cm.



Sicurezza durante la ricarica

AVVERTENZA! Ricaricare il tracker solo con il
cavo in dotazione su un alimentatore USB da
5V, a temperatura ambiente e mai senza
sorveglianza. La batteria integrata non deve
essere aperta, forata né gettata nel fuoco.
Non utilizzare piu il fracker se si deforma, si
surriscalda o emana odore.

Bande Ai ‘mi‘“nmﬂ a nntenza

. dBm - GSM
dBm - LTE
banda 3/7/8 - = 1Hz, max. 23
MHz, solo

Dichia
Il fabbricante, Revenite UG
(haftungsbeschrankt), dichiara che i tipi di
apparecchiatura radio Comeback-Tracker
G20A e G20D sono conformi alla direttiva
2014 /53/UE. Testo completo: comeback-
tracker.de/it/dichiarazione-di-conformita-
ue/

Dati tecnici
G20A - 6.000 mAh / 22,2 Wh - G20D - 8.000
mAh / 29,6 Wh - ioni di litio 3,7 V, integrata -
USB 5V - max. 40 °C



Indicazioni generali

Il Comeback Tracker ha molte opzioni di
montaggio grazie alla sua parte inferiore
magnetica. Durante l'installazione, assicurarsi
che le spie siano rivolte verso 'alto e che |l
tracker sia schermato il meno possibile dal
metallo circostante. La garanzia decade se si
utilizzano accessori di altri produttori. I
produttore del Comeback Tracker non si
assume alcuna responsabilita per danni
all'auto, alla moto, alla roulotte, ecc. o ai suoi
accessori. Non piegare il tracker e non aprirlo
con la forza. Tenere sempre il Comeback
Tracker all'asciutto e non dargli fuoco. La
batteria deve essere caricata a temperatura
ambiente. Evitare temperature inferioria 0 °C
o superiori a 40 °C. Il tracker non deve essere
piegato, compresso o allungato.

Ulteriori spiegazioni

1. Grazie per aver scelto il Comeback Tracker.
Le funzioni del Comeback Tracker possono
essere garantite solo in combinazione con
I'app associata. Ulteriori informazioni sono
disponibili nell'app o sul sito https://www.
comeback-tracker.de.

2. L'utente e escluso dalla garanzia se smonta
il dispositivo.



3. Per evitare danni imprevisti, utilizzare gli
accessori originali. I danni causati dall'uso
improprio dell'apparecchio o dal mancato
utilizzo degli accessori originali nhon sono
coperti dalla garanzia. La nostra azienda
non si assume alcuna responsabilita per
eventuali danni.

4. Il tracker non é destinato a tracciare o
monitorare altre persone o oggetti o animali
di altre persone. Si prega di ottenere sempre
il consenso di queste persone per utilizzare il
tracker di conseguenza.

5. Il tracker e destinato all'uso su veicoli. Se
viene utilizzato per fracciare persone o
animali, potrebbero verificarsi deviazioni
nella precisione del GPS a causa del diverso
modello di movimento.

6. Il Comeback Tracker non deve essere
smalfito come rifiuto domestico, ma come
rifiuto elettronico.

7. Si applicano le nostre condizioni generali e
le disposizioni sulla protezione dei dati
(disponibili su www.comeback-tfracker.de/
agb).



8. Compatibilita elettromagnetica
Spegnere immediatamente il localizzatore
GPS in aree pericolose e ogni volta che puo
causare interferenze. Non utilizzarlo in
prossimita di dispositivi medici, carburanti o
sostanze chimiche, né in aree di esplosione. I
dispositivi mobili possono subire interferenze
che ne compromettono le prestazioni.

Evitare tfrasformatori e campi magnetici
molto forti; in caso contrario potrebbero
verificarsi deviazioni nella frasmissione.
NOTA! La mancata osservanza di queste
raccomandazioni pud causare interferenze o
danni al localizzatore GPS.

9. Pulizia
ATTENZIONE! RISCHIO DI DANNTI!
Ecco come pulire il fracker GPS:
» Non utilizzare detergenti aggressivi, spazzole
od oggetti metallici (coltelli, spugne
metalliche): danneggiano la superficie.
* Non mettere mai il GPS Tracker in acqua o in
lavastoviglie (o simili) e non utilizzare pulitori
a vapore.



10.

Pulizia corretta
* La superficie puo essere pulita con un
panno leggermente umido.

* Il localizzatore GPS deve poi essere
asciugato completamente.

Conservazione

Se non si utilizza il fracker GPS per un
periodo di fempo prolungato, spegnerlo.
Riporre quindi il tracker nella confezione
originale o in una scatola delle stesse
dimensioni. Proteggere il tracker da sporco e
umiditd. NOTA! Tenere il tfracker GPS fuori
dalla portata dei bambini per evitare
possibili danni a cose o persone.

Garanzia del produttore

Il garante e Revenite UG
(haftungsbeschrankt), Welscher Heide 19,
51429 Bergisch Gladbach, Germania.
Concediamo sul Comeback-Tracker G20A e
G20D una garanzia di 24 mesi dalla data di
acquisto, valida in tutti gli Stati membri
dell'Unione europea. In caso di garanzia
rivolgersi a info@comeback-tracker.de
allegando la prova d'acquisto. I diritti legali
nei confronti del venditore restano
gratuitamente validi e non sono limitati da
questa garanzia.



Smaltimento dell'imballaggio

Smaltire I'imballaggio in base al

tipo. Smaltire il cartone e |l “‘
cartoncino con la carta straccia. Q&
Le pellicole di plastica devono

essere smaltite nel centro di riciclaggio.

Smaltimento delle batterie usate
Restituzione gratuita delle batterie usate Le
batterie non devono essere smaltite con i
rifiuti domestici. Siete obbligati per legge a
restituire le batterie usate, in modo da
garantire un corretto smaltimento. E possibile
smaltire le batterie usate presso un centro di
raccolta comunale o presso il rivenditore
locale. In qualita di distributore di batterie,
anche noi siamo obbligati a ritirare le batterie
usate, anche se il nostro obbligo di ritiro e
limitato al tipo di batterie usate che
trasportiamo o abbiamo trasportato come
batterie nuove nella nostra gamma. Pertanto,
e possibile restituire le batterie usate del tipo
summenzionato a noi con un‘affrancatura
sufficiente o restituirle direttamente al nostro
magazzino di spedizione all'indirizzo seguente,
senza alcun costo aggiuntivo:

Revenite UG (haftungsbeschrdnkt), Welscher
Heide 19, 51429 Bergisch Gladbach, Germania



Revenite UG (haftungsbeschrankt)
Welscher Heide 19

51429 Bergisch Gladbach
Germania

E-Mail: info@comeback-tracker.de

Significato dei simboli delle batterie

Le batterie sono etichettate con il simbolo di un
cassonetto barrato (vedi figura). Questo simbolo
indica che le batterie non devono essere smaltite
nei rifiuti domestici. Per le batterie che
contengono piu dello 0,0005% di mercurio in
massa, piu dello 0,002% di cadmio in massa o
piu dello 0,004% di piombo in massa, sotto il
simbolo della pattumiera € indicato anche il
nome chimico dell'inquinante utilizzato.

L'abbreviazione “Cd” sta per cadmio, “Pb” per
piombo e “Hg” per mercurio.

Smaltimento degli apparecchi elettrici. La legge
sulle apparecchiature elettriche ed elettroniche
(ElektroG) contiene un gran numero di requisiti
per la gestione delle apparecchiature elettriche
ed elettroniche. I piu importanti sono riassunti
qui di seqguito:

1. Raccolta differenziata dei vecchi apparecchi
Gli apparecchi elettrici ed elettronici che sono
diventati rifiuti sono definiti vecchi apparecchi. I
proprietari di vecchi apparecchi devono smaltirli
separatamente dai rifiuti urbani.
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In particolare, i vecchi apparecchi non devono
essere smaltiti nei rifiuti domestici, ma in
appositi sistemi di raccolta e restituzione.

2. Batterie e accumulatori

I proprietari di vecchi apparecchi devono
separare le vecchie batterie e gli accumulatori
che non sono inclusi nel vecchio apparecchio
prima di consegnarli a un punto di raccolta.
Questa disposizione non si applica se
I'apparecchiatura di scarto viene consegnata
alle autorita pubbliche di gestione dei rifiuti e
separata da altre apparecchiature di scarto allo
scopo di prepararle per il riutilizzo.

3. Opzioni per la restituzione dei rifiuti di
apparecchiature

I proprietari di vecchi eletfrodomestici
provenienti da abitazioni private possono
consegnarli presso i centri di raccolta delle
autorita pubbliche di smaltimento dei rifiuti o
presso i punti di ritiro istituiti dai produttori o dai
distributori in conformita alla ElektroG. Aderiamo
al consorzio Ecolight. Un elenco online dei centri
di raccolta comunali € disponibile qui: https://
www.cdcraee.it/centri-di-raccolta-comunali/
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4. Avviso di protezione dei dati

Les appareils usagés contiennent souvent des
données personnelles sensibles. C'est
notamment le cas des appareils d'information et
de télécommunication tels que les ordinateurs et
les smartphones. Dans votre propre intérét,
veuillez noter que chaque uftilisateur final est
responsable de I'effacement des données sur les
appareils usagés a éliminer.

5. Significato del simbolo del “bidone sbarrato”.

Il simbolo del cassonetto barrato

che compare regolarmente sugli

apparecchi elettrici ed elettronici

indica che 'apparecchio in questione deve
essere raccolto separatamente dai rifiuti urbani
indifferenziati al termine della sua vita utile.

6. Numero di registrazione del produttore

In qualita di produttore siamo iscritti al Registro
Nazionale dei Produttori di AEE con il numero
IT26060000018781. In Germania siamo
registrati presso la Stiftung Elektro-Altgerate
Register (Benno-Strauf3-Str. 1, 90763 Farth,
Germania) con il numero DE86315147.
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